eR | Les lingettes nettoyantes et désinfectantes ont été spécialement élaborées pour les
surfaces, les fauteuils de soin et les dispositifs médicaux. Propriétés microblologiques -
La formulation spécifique de la solution possede des actions virucide (selon le RKI, le BGVV
¢t le DVV), bactéricide (selon [a norme EN 13727) et fongicide (selon la norme EN 14562)
pour un temps de contact de 1 minute. La solution est efficace contre les virus enveloppés
(coronavirus, VIH, hépatite). Conseils d'utilisation : Nettoyer soigneusement les surfaces
avec |a lingette, laisser agir le liquide pendant une minute. Apres usage essuyer les objets
en contact avec la peau avec un tissu absorbant. Précautions d'emploi : Usage externe,
Usage unique. Ne pas avaler. Eviter tout contact avec les yeux. Tenir hors de portée des
enfants. En cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette,
Lire 'étiquette avant utilisation. Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme - Eviter le rejet dans I'environnement - En cas de probléme, rapprochez-vous
dun sudioprothésiste. Tout incident grave survenu en lien avec le dispositif doit faire ['objet d'une
notification au fabricant et  'autorité compétente de I'Etat membre dans lequel I'utilisation et / ou le patient
est établi. DE | Die desinfizierenden Relnigungstiicher wurden speziell fiir Oberflachen,
Behandlungssessel und medizinische Gerdte entwickelt. Mikrobiologische Eigenschaften:
Die spezielle Rezeptur der Losung hat bei einer Kontaktdauer von 1 Minute eine viruzide
Wirkung (nach RKI, BGVV und DVV), eine bakterizide Wirkung (nach EN 13727) und eine
fungizide Wirkung (nach der Norm EN 14562). Die Lisung wirkt gegen behiillte Viren
(Coronavirus, HIV, Hepatitis). Benutzungshinweise: Die Oberflachen sorgfaltig mit dem Tuch
reinigen. Die Flissigkeit eine Minute lang wirken lassen. Gegenstande, die mit der Haut in
Berihrung  waren, nach dem Gebrauch mit einem saugfdhigen Tuch abwischen.
VorsichtsmaBnahmen: AuBere Anwendung; Einmalige Verwendung; Nicht verschlucken; Den
Kontakt mit den Augen vermeiden; AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren; Wenn ein Arzt
aufgesucht wird, halten Sie den Behdlter oder das Etikett bereit; Vor Gebrauch Etikett lesen
Sﬁiadji::h fiir Wasserorganismen mit langfristigen Auswirkungen - Freisetzung in die Umwelt
Yérmeiden - Wenden Sie sich bel Problemen an einen Hérgeriteakustiker. Jeder schwerwiegende Vorfall irp
menhang mit dem Produkt ist dem Hersteller und der zustdndigen Behdrde des Mitgliedsstaats, in
Uem der Benutzer an séissig ist, zu melden. NL | De reinigings- en ontsmettingsdoekjes ﬂ]_ﬂ ’P!d"l
Ontwikkeld voor opperviakken, zorgstoelen en medische apparatuur. Hicmhmlnq:sdﬁf
E‘gﬁmﬁlﬁfﬂ: De specifieke formulering van de oplossing heeft virusdodende (volgens R"éj
sorio. DVV), bacteriedodende (volgens EN 13727) en schimmeldodende (volgens EN 1436
{m:ﬂﬂ bij een contacttijd van 1 minuut. De oplossing Is effectief tegen omhulde '*"“'an
m“h““*'“‘- HIV, hepatitis). Gebruiksaanwijzingen: Maak de opperviakken voorzichtig s Ao
mg doekje, laat de vloeistof een minuut inwerken. Veeg na gebruik vunrwemenﬂhmlr
uhw!‘“mﬂn met de huid af met een absorberende doek. vuqr:urg!mnatiﬂqﬂ*ﬁ‘ 19 guiten
berei hr"_.1 Elpbrmk; Eenmalig gebruik: Niet doorslikken; Vermijd cnn}ant met de ugﬁﬂéﬁn s
l3adple ant_ nderen houden; Hou het recipiént of het etiket ter beschikking Wﬂ""*f’g chadelijke
Yolg Eiq : {I‘EES fet etiket voor gebruik; Schadelijk voor waterorganismen, Ielﬂttt? i)
Wumgmmu;:nge termijn - Niet in de natuur gooien - Neem contact op met een audic :lzn L
1 de pey ermstig incident met betrekking tot het hulpmiddel moet worden gemeld aan de
Cony Y0Egde auloriteit van de lidstaat waar de gebruiker is gevestigd. 1009
Mﬁﬂm -100 g de liquide contient | Zusammensetzung: 100 g Flllssigkeit enthalten | w":j;'“u 25 g
Niyieg, ﬁ:‘"’d_‘lﬁ g Alkylbenzyldimethylammonium chloride (quaterary amnmniugf ﬁmymn -
U g m:'ﬂ imethylammonium chloride (quatemary ammonium compound), 0.25 g D!
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